
Eco-Audit sheet for Daoist Ecology Temples  

(including a survey of present condition) 

See below for English version 
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Appendix 6.1 English Audit Sheet 

 

Audit sheet for Daoist Ecology Temples (including a survey of present 

condition) 
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Note: Before July 2006 means before the first workshop in July 2006, new 

attendants can ignore this time difference. 


